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Koszonjiik, hogy a ViewSonic® mellett dontott

A ViewSonic® a vizualis megoldasok vilagvezet§ gyartdjaként mindent megtesz
annak érdekében, hogy a technoldgiai fejlédés, az innovaciod és az egyszerliség terén
felilmulja a vilag varakozasait. A ViewSonic® munkatarsaiként azt gondoljuk, hogy a
termékeink pozitiv hatassal lehetnek a vilagra, és biztosak vagyunk benne, hogy az
On altal valasztott ViewSonic® termék jé szolgalatot fog tenni.

Még egyszer kdszonjiik, hogy a ViewSonic® termékét valasztotta!



> Biztonsagi ovintézkedések

A monitor hasznalata el6tt olvassa el az alabbi biztonsagi dvintézkedéseket.

e Tartsa ezt a felhasznaldi utmutatdt biztonsagos helyen, hogy a késébbiekben
barmikor hivatkozni tudjon ra.

e Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést, és tartsa be az 6sszes utasitast.
e Uljon legaldbb 45 cm tavolsagra a monitortdl.

e Hagyjon legaldbb 10 cm szabad helyet a monitor korul a megfelel6 szell6zés
biztositasa érdekében.

e Tegye a monitor jol szell6z6 helyre. Ne tegyen olyan targyat a monitorra, amely
akadalyozza a h6leadast.

e Ne hasznalja a monitort viz kozelében. A tliz vagy aramutés kockazatanak
csokkentése érdekében ne tegye ki a monitort nedvesség hatasanak.

e Ugyeljen arra, hogy a monitort ne érje kdzvetlen napfény vagy mads tartds
héhatas.

e A monitort ne hasznalja olyan héforrasok, példaul radidtorok, flitényilasok,
tlizhelyek vagy mds berendezések kozelében (az erdsit6ket is beleértve), amelyek
hatasara a monitor h6meérséklete veszélyes szintre emelkedhet.

e A kils6 burkolat tisztitasahoz egy puha, szaraz ruhadarabot hasznaljon. Tovabbi
tudnivaldkért |asd a jelen kézikonyv , Karbantartas” fejezetét.

e Kerilje a képernyd érintését, mivel az érintések miatt olaj gyllhet 6ssze a
képernydn.

e Ne érjen hozza éles vagy kemény targyakkal a képernyé felliletéhez, mivel a
képernyé megsérilhet.

e Ne helyezze az eszkozt szOvetre vagy egyéb anyagra, amely a termék és az alatta
|évé butor kozott lehet.

e A monitor mozgatasakor vagy athelyezésekor tigyeljen arra, hogy ne ejtse le a
monitort, €s a monitor ne Ut6djon hozza mas targyakhoz.

e Ne tegye a monitort egyenetlen vagy instabil feliletre. A monitor leeshet vagy
felborulhat, ami személyi sérilést vagy hibas miikodést eredményezhet.

e Ne tegyen nehéz targyakat a monitorra és a csatlakozokabelekre.

e Mindig az eszkoz gyartdja altal ajanlott szekrényt, allvanyt vagy telepitési mdédot
hasznaljon.

e Mindig az eszkozt biztonsagosan megtartani képes butorzatot hasznaljon.

e Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkéz nem nyulik tul az alatta |évé
batoron.

e Ne helyezze az eszk6zt magas butorra (pl. szekrényre vagy kdnyvespolcra,
anélkul, hogy mind a butort, mind pedig az eszkdzt nem rogzitették volna
megfeleld tartohoz.

e Mindig oktassak ki a gyermekeket, mekkora veszélyt jelent felmaszni butorokra
az eszkoz vagy a kapcsolddoé berendezések elérése érdekében.



Ne helyezze el a monitort olyan helyen, ahol gyermekek jelenléte
valdszinlsithet6.

Ne helyezzen el olyan targyakat, pl. jatékokat vagy tavvezérl6ket az eszkozre,
amelyek arra késztethetik a gyermekeket, hogy felmasszanak az eszkdzre vagy a
budtorra, amelyre a terméket helyezték.

Flst, szokatlan zaj vagy furcsa szagok észlelése esetén azonnal kapcsolja ki
a monitort, és vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval vagy a ViewSonic®
vallalattal. A monitor tovabbi hasznalata ilyen esetekben veszélyesnek mindsiil.

Ne prébalja megkerilni vagy megszintetni a polarizalt vagy foldelt tipusu
csatlakozddugod biztonsagi funkciodit. A polarizalt csatlakozédugdn két penge
talalhatd, amelyek kozil az egyik szélesebb a masiknal. A féldelt tipusu
csatlakozddugod két pengével és egy harmadik foldel6villaval van kialakitva.

A széles penge és a harmadik csatlakozovilla biztonsagi célokat szolgal. Ha

a csatlakozddugod nem illeszkedik megfelel6en az aljzatba, szerezzen be egy
tapegységet, és ne er6ltesse bele az aljzatba a dugét.

Halozati aljzatba valé csatlakoztatas esetén ne tavolitsa el a foldeldvillat. Kérjlk,
ugyeljen arra, hogy a foldel6villak soha ne legyenek eltavolitva.

Az eszk6zh6z csatlakoztatott vezetékeket és kabeleket mindig vezesse a
megfelel6 helyen, nehogy megbotoljanak bennik, illetve meghuzzak vagy
megragadjak azokat.

Ugyeljen arra, hogy a tdpkabelre ne Iépjen r4, és a kdbel ne térjon meg,
kiilobndsen a csatlakozodugdnal, illetve azon a ponton, ahol a kabel csatlakozik a
monitorhoz. Mindenképpen olyan haldzati aljzatot hasznaljon, amely a monitor
kbzelében van, és konnyen elérhetd.

Ha a monitort hosszu ideig nem haszndlja, hizza ki a csatlakozot az elektromos
aljzatbdl.

Kérjuk, ellendrizze, megfelel6-e az épliletbe telepitett aramelosztd rendszer. A
rendszer megszakitdja 120 V/240V, 20 A értéku legyen.

Csak a gyarto altal meghatarozott kiegészitGket és tartozékokat (pl. kocsikat,
allvanyokat, konzolokat vagy asztalokat) hasznaljon.

Kocsi hasznalata esetén legyen dvatos, amikor a kocsit és a monitort
egyUtt mozgatja, hogy ne kovetkezzen be személyi sériilés egy s
esetleges felborulas miatt.

Minden javitast bizzon szakemberre. Javitasra akkor van sziikség, ha a monitor
barmilyen médon megséril, példaul az alabbi esetekben:

» ha a tapkabel vagy a csatlakozédugd megsériilt.

» ha a monitor fellletére folyadék 6mlott, vagy a monitor belsejébe idegen
targy kertlt.

» ha a monitort nedvesség érte.
» ha a monitor nem a megszokott médon mikodik, vagy a monitort leejtették.

Filhallgatok és fejhallgatok hasznalata esetén allitsa a hanger6t megfelel
szintre, mivel ellenkezd esetben hallaskarosodds kovetkezhet be.



e A kijelz6 falhoz vagy szilard targyhoz zsinér vagy egyéb modszer hasznalataval
torténd rogzitése segit megtamasztani a kijelz6t, és megel6zi a kijelz6 leesését.

Nyils (Sz x Ma) Erintkezé feliilet Feliilet- Csavarok tulajdonsagai és
y (Sz x Ma x Mé) nyilas mennyisége
100 x 100 mm | 115x115x2,6 mm | @5 mm M4>;2(z)mm

VESA falra akasztashoz sziikséges furat

© ©

0] (O]

MEGJEGYZES:
o A tartdeszkoznek/zsinérnak 100N erét kell elbirnia.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a zsindr ki van egyenesitve és feszes. Az eszkoz
hatuljanak a fal felé kell néznie biztositando, hogy az eszkoz kiilsé eré
hatasara nem tud megddini.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kijelz6 nem dél meg kiilsé eré hatasara annak
barmilyen beallitott magassaga, illetve elforgatasi szoge mellett.

e Ha megtartja a meglévé kijelz6t, és athelyezi azt, a fenti szempontok ugyanugy
alkalmazandok.
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> Bevezet6
A csomag tartalma

Monitor

Tapkabel

Videokabel

Gyors belizemelési utmutaté

MEGJEGYZES: A csomagban |évé tapkabel és videokabelek az adott orszagtdl
figgben eltér6ek lehetnek. Tovabbi tudnivalokért vegye fel a
kapcsolatot a helyi viszonteladdval.



A termék attekintése

Elolnézet és hatulnézet

1/0 portok
HDMI HDMI DP ey -~
> == 0 (M
(1) (1) (2 (3) (4

1. HDMI 2. DisplayPort 3. AudioOut 4. ACIN

MEGJEGYZES: Tovabbi tudnivalokért az 1(*)/2/3/4/5(()) gombot és
funkcioit illetéen, l1asd: “Gyorsgombok” a kovetkez6 oldalon: a
,Gyorsgombok” fejezet a kovetkez6 oldalon: 18.



> Kezdeti bedllitas

Az allvany felszerelése

1

MEGJEGYZES: A monitort mindig sima, stabil felliletre helyezze. Ellenkez8
esetben a monitor leeshet, tonkremehet, illetve személyi
sérulés kovetkezhet be.
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Fali rogzités
MEGJEGYZES: Kizardlag UL-mindsitéssel rendelkezd fali készlettel/konzollal
hasznalhato.

100 mm

—>

ww 00T

A fali rogzit6készletek szabvanyos méreteit illetéen tekintse meg az alabbi
tablazatot.

. - . Csavarok
Maximalis Nyilas Interfészpanel Feliiletnvilis tulaidonsagai és
terhelhet6ség (Szx Ma) (Sz.x Ma. x Mé.) y J a8
mennyisége
100 x M4 x 12 mm
14 kg 100 mm 115x115x 2,6 mm| @5 mm 4 db

MEGJEGYZES: A fali rogzit6készleteket kiilon kell megvasarolni.

1. Kapcsolja ki a monitort, és huzza ki az 6sszes kabelt.
2. Tegye a monitort egy sik, stabil felGletre a kijelz6vel lefelé.

3. Tavolitsa el a monitorallvanyt.

4. |llessze a rogzit6konzolt a monitor hatoldalan Iévé VESA rogzitényilasokhoz.
Ezutan rogzitse a konzolt a négy csavarral (M4 x 12 mm).

5. Kovesse a fali rogzit6készlethez kapott utasitdsokat, amikor falra szereli a
monitort.

11



A biztonsagi nyilas hasznalata

A monitor esetleges ellopasanak megakadalyozasa érdekében egy fix targyhoz
rogzitheti a monitort egy biztonsagi nyilassal ellatott zarszerkezet segitségével.

Emellett a monitor falhoz vagy fix targyhoz biztonsagi kabellel torténé rogzitése
segithet a monitor sulyanak elbirdasaban, hogy elkerilhet6 legyen a monitor
felborulasa.

Az alabbi példabdl megtudhatja, hogyan lehet egy biztonsagi nyilassal ellatott
zarszerkezetet felszerelni egy asztalon.

12



> Csatlakoztatasok elvégzése

Ez a rész azt mutatja be, hogyan lehet csatlakoztatni a monitort mas eszkéz6khoz és
berendezésekhez.

Csatlakoztatas az aramforrashoz

1. Csatlakoztassa a tapegységet a monitor hatoldalan Iévé AC IN-aljzatba.

2. Csatlakoztassa a tapkabel dugdjat egy haldzati aljzatba.

13



KiilsO eszkozok csatlakoztatasa

= [ —[Tak

= & r—C

6 «-a=—Tfd
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> A monitor hasznalata

A megtekintési szog beallitasa
Délésszog beallitasa
Dontse a monitort el6re- vagy hatrafelé a kivant szogbe (-5°-15°).

MEGJEGYZES: A beallits elvégzése kdzben tartsa stabilan az allvanyt az egyik

kezével, mikdozben a masik kezével el6re- vagy hatrafelé donti a
monitort.

15



A monitor be- és kikapcsolasa

1. Csatlakoztassa a tapkabelt egy halozati aljzatba.
2. Erintse meg a fékapcsolé gombot a monitor bekapcsolasahoz.
3. A monitor kikapcsoldsahoz érintse meg ismét a f6kapcsolo gombot.

MEGJEGYZES: A monitor mindenképpen fogyaszt valamennyi energiat, amig a
tapkabel csatlakoztatva van a haldzati aljzathoz. Ha a monitort
hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki a tapkabelt a haldzati
aljzatbdl.

A kezelopanelen 1évé gombok hasznalata

A kezel6panelen lévé gombok segitségével hozzaférhet a Gyorsmeniihoz,
aktivalhatja a gyorsgombokat, a képernyén megjelené (OSD) meniliben navigdlhat,
és modosithatja a beallitasokat.

16



Gyorsgombok
Ha a képernyén megjelen6 (OSD) menl nincs megnyitva, akkor a kezel6panelen
lévé gombok segitségével egyszerlien és gyorsan hozzaférhet specidlis funkciokhoz.

1(*x)+4

A gombok hosszan tarté megnyomasaval zarolhatja/kioldhatja az
OSD-mendut.

Amikor a meni megjelenik a képernydn, tartsa megnyomva
mindkét gombot 10 masodpercig az OSD-meni zarolasahoz, illetve
feloldasahoz.

Locking OSD

(@ E— R |

Press and hold for 10s
to lock OSD

Ha az OSD-meni zarolva van, az alabbi lizenet jelenik meg a
képernyén:

OSD Locked

17



1(*)+3 | Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombokat a Power (F6kapcsold)
gomb zarolasahoz/kioldasahoz.

Amikor a meni megjelenik a képernydn, tartsa lenyomva mindkét

gombot 10 masodpercig a Power (Fé6kapcsold) gomb zarolasahoz/
kioldasahoz.

Locking Power Button

I ]

Press and hold for 10s
to lock power

Ha a Power (F6kapcsold) gomb zarolva van, az alabbi izenet
jelenik meg a képernyén:

Power Button Locked

2+4 A gombok megnyomasaval megjelenitheti, illetve elrejtheti a
rendszerinditasi képerny6t, amikor a monitor be van kapcsolva.

Press to turn on

18



Gyorsmentui

Erintse meg az 1(*)/2/3/4 gombot a gyorsmenii aktivalasahoz.

Q Game Mode

\
‘,l:' Contrast/Brightness

ID= Input Select

— Main Menu

X Exit

G lale]=]x

MEGJEGYZES: Kovesse a képernyé aljan megjelené gombutmutatét a kivant
beallitas kivalasztasahoz és a médositasok elvégzéséhez.

Menii Leiras

Game Mode Kivalaszthatja az egyik gyari szinbeallitast.
- Contrast/Brightness Beallithatja a kontraszt és a fényerd
‘ (Kontraszt/Fényerd) szintjét.
Input Select

. i Kivalaszthatja a bemeneti forrast.
(Bemenet kivalasztasa)

Megnyithatja a képerny6n megjelené (OSD)

Main Menu (Fémenii) meniit

Exit (Kilépés) Kiléphet a gyorsmenubdl.

8000
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A bedllitasok konfiguralasa

Altalanos miiveletek

1. Erintse meg az 1(*)/2/3/4 gombot a gyorsmenii aktivalasdhoz. Ezutan érintse
meg a 4 gombot az OSD-menl megjelenitéséhez.

> P © & 4o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust  Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

HDMI 1

DisplayPort

2560 x 1440 @ 60Hz

2. Nyomja meg az 1(*) vagy 2 gombot a fémend kivalasztasahoz.
Ezutan nyomja meg a 3 gombot a kivalasztott menibe valé belépéshez.

> (P © & 4 ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Contrast/Brightness Contrast
Color Temperature Brightness
Color Space
Color Range
Gamma

@ Standard

2560 x 1440 @ 60Hz

20



3. Nyomja meg az 1(*) vagy 2 gombot a kivant mentilehet6ség kivalasztasdhoz.
Ezutan nyomja meg a 3 gombot az almenibe valé belépéshez.

> P ©® & ‘foe ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Contrast/Brightness sRGB
Color Temperature Bluish
Color Space Cool
Color Range Native
Gamma Warm

User Color

@ Standard

2560 x 1440 @ 60Hz

4. Nyomja meg az 1(*) vagy 2 gombot a beallitds mddositasahoz/kivalasztasahoz.
Ezutan nyomja meg a 3 gombot a jovahagyashoz.

> (P © & o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Contrast/Brightness sRGB
Color Temperature Bluish
Color Space Cool
Color Range
Gamma Warm

User Color

@ Standard

2560 x 1440 @ 60Hz

MEGJEGYZES: Bizonyos meniielemek mddositasakor a felhaszndldnak nem kell
megérintenie a 3 gombot a kivalasztas jovahagyasahoz. Kbvesse
a képernyé aljan megjelend gombutmutatot a kivant beallitas
kivalasztasdhoz és a mddositasok elvégzéséhez.

5. Nyomja meg a 4 gombot az el6z6 menibe vald visszatéréshez.

21



OSD Meniifa

Fémenii Almenii Meniibeallitas
Input Select | HDMI 1
HDMI 2
DisplayPort
Audio Adjust | Volume (-/+, 0~100)
Mute on
Off
ViewMode Standard
Game FPS
RTS
MOBA
Custom Black (-/+, 0/10/20/30
Stabilization /40/50/60/70/80
/90/100)
Advanced (-/+,
DCR 0/25/50/75/100)
Standard
$iens]|:onse Advanced
Ultra Fast
Recall
Movie
Web
Text
MAC
Mono

22




Fémeniu
Color Adjust

Almenii

Contrast/Brightness

Meniibeallitas

Contrast

(-/+,0~100)

Brightness

(-/+, 0~100)

Color Temperature

sRGB

Bluish

Cool

Native

Warm

User Color

Red

(-/+, 0~100)

Green

(-/+, 0~100)

Blue

(-/+, 0~100)

Color Space

Auto

RGB

YUV

Color Range

Auto

Full Range

Limited Range

Gamma

1.8

2.2

2.6

Manual
Image Adjust

Sharpness

(-/+,
0/25/50/75/100)

Blue Light Filter

(-/+, 0~100)

Aspect Ratio

1:1

4:3

Fill Aspect Ratio

Full Screen

Overscan

On

Off

Black Stabilization

(-/+, 0/10/20/30
/40/50/60/70/8
0/90/100)

Advanced DCR

(-/+,
0/25/50/75/100)

Response Time

Standard

Advanced

Ultra Fast

23




FéGmeni Almeni Meniibeallitas
Setup Menu | Language Select English

Francais
Deutsch
Espanol

Italiano

Suomi

Svenska

Pycckum

Tirkge
Ceska
BAXEE
Sk
ZREP
Bl
On

Off

Resolution Notice

Information
OSD Timeout (-/+, 5/15/30/60)
On
Off
On
Off
On
Off

OSD Background

Power Indicator

Auto Power Off

24



Fémeniu
Setup Menu

Almenii
Sleep

Meniibeallitas
30 Minutes

45 Minutes

60 Minutes

120 Minutes

off

ECO Mode

Standard

Optimize

Conserve

DisplayPort 1.1

On

Off

Auto Detect

On

Off

DDC/CI

On

Off

Memory Recall

25




> Fuggelék

Mszaki adatok

Elem
LCD

Kategoria
Tipus

Mdiszaki adatok

TFT, aktiv matrix 2560 x 1440 LCD;
0,2058 (Ma) mm x 0,2058 (F) mm képpontméret

Kijelz6méret

60,4 cm, 23,8"

Szinsz(r6

RGB fligg6leges csik

Uvegfeliilet

Tukroz6désmentes tipus, 3H kemény bevonat

Bemeneti jel

Videoszink.

TMDS digital (100 Q)
HDMiI(v. 1.4): f,: 24-113 KHz, f: 50-75 Hz
DisplayPort (v. 1.2): f.: 24-113 KHz, f,: 50-75 Hz

Kompatibilitas

PC

Max. 2560 x 1440

Macintosh

Max. 2560 x 1440

Ajanlott

2560 x 1440 @ 75Hz

Felbontas?

Tamogatott

e 2560 x 1440 @ 60, 75Hz

e 2560 x 1080 @ 60Hz

e 2048 x 1152 @ 60Hz

e 1920 x 1440 @ 50, 60, 75Hz
e 1920x 1200 @ 60, 75Hz

e 1920 x 1080 @ 24, 30, 50, 60, 75Hz
e 1680 x 1050 @ 60Hz

e 1600 x 1200 @ 60Hz

e 1600 x 900 @ 60Hz

e 1440 x 900 @ 60, 75Hz

e 1400 x 1050 @ 60Hz

e 1360 x 768 @ 60Hz

e 1280x 1024 @ 60, 75Hz

e 1280 x 960 @ 60, 75Hz

e 1280 x 800 @ 60, 75Hz

e 1280 x 768 @ 60, 75Hz

e 1280 x 720 @ 60Hz

e 1152 x 900 @ 66Hz

e 1152 x 870 @ 75Hz

e 1152 x 864 @ 60, 75Hz

e 1024 x 768 @ 50, 60, 70, 72, 75Hz
e 832x624 @ 75Hz

e 800 x 600 @ 56, 60, 72, 75Hz
e 720 x 480 @ 60Hz

e 720 x400 @ 70Hz

e 640x 480 @ 60, 67, 72, 75Hz
e 640 x 400 @ 60, 70Hz

e 640 x 350 @ 70Hz

Halézati adapter?

Bemeneti
feszlltség

AC 100-240V, 50/60Hz (automatikus valtas)
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Elem
Display Area
(Kijelzé terilet)

Kategoria
Teljes pdsztazas
(VxF)

Miiszaki adatok
526,848 x 296,352 mm (20,74” x 11,67”)

Uzemeltetési
feltételek

Hémérséklet

0°C—40°C(32°F—104°F)

Paratartalom

10% és 90% kozott (nem lecsapddo)

Tengerszint feletti
magassag

16 404 1ab (5 km)

Tarolasi feltételek

Hémérséklet

-20°C—60° C (-4° F— 140° F)

Paratartalom

5% és 90% kozott (nem lecsapddd)

Tengerszint feletti
magassag

40 000 lab (12,1 km)

Méret

Fizikai
(Sz x Ma x Mé)

539,2 x400,6 x 175 mm
(21,2” x 15,8” x 6,9”)

Fali rogzités

Méret

100 x 100 mm

Suly Fizikai 4,03 kg (8,88 Ibs)
Energiatakarékos | Bekapcsolva® 24W (jellemz6)
tzemmaodok Kikapcsolva <0,3W

megjelenitd.

2 Kérjik, hogy kizardlag ViewSonic® gyartmanyu vagy hivatalos forrasbol szarmazo tapegységet hasznaljon.
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Szojegyzék

Ez a szakasz az 6sszes LCD-modell esetében el6forduld kifejezések szabvanyos
szOjegyzékét tartalmazza. A kifejezések betlrendben vannak felsorolva.

MEGJEGYZES: Elképzelhets, hogy néhany kifejezés nem vonatkozik az On altal
megvasarolt monitorra.

A Advanced DCR (Specialis DCR)
A Specialis DCR technoldgia automatikusan észleli a képjelet és intelligensen
vezérli a hattérvilagitas fényerejét és szinét, hogy javitsa a fekete feketébbé
tételi képességét sotét jelenetben, a fehéret pedig fehérebbé tege fényes
kdrnyezetben.

Audio Adjust (Audiobeallitas)
Szabalyozza a hangeré6t, elnémitja a hangot, vagy atvalt a bemenetek kdzott,
ha egynél tobb forrasa van.

Auto Detect (Automatikus észlelés)

Ha az aktudlis bemeneti forrason nem észlelhetd jel, akkor a monitor
automatikusan a kovetkezé bemeneti lehetéségre valt at. Ez a funkcio
néhany modellen alapértelmezés szerint le van tiltva.

B Blue Light Filter (Kék fény sz(irg)
Beallitja a szlrét, amely blokkolja a nagy energiaju kék fényt, igy a
megtekintési éilmény még kényelmesebb lehet.
Brightness (Fényerd)
Beallitja a képerny6kép hattér fekete szintjeit.
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Color Adjust (Szinbeallitas)
Tobb szinbeallitasi médot nyujt a szinbeallitasok beszabalyozasanak
segitésére, hogy illeszkedjen a felhaszndldk igényeihez.

Color Space (Szintér)
Lehet6vé teszi, hogy a felhasznaldk kivalasszak, melyik szinteret szeretnék
hasznalni a monitor szinkimenetéhez (RGB, YUV).

Color Temperature (Szinhémérséklet)
Lehetdvé teszi, hogy a felhasznaldk specidlis szinh6mérséklet beallitasokat
valasszanak ki a nézési élmany tovabbi testreszabdsdhoz.

Panel alapértelmezett Panel eredeti allapota
beallitasa

sRGB Normal szinteret hasznalnak a Windows
rendszerhez.

Bluish (Kékes) Allitsa a szinh6mérsékletet 9 300K értékre.

Cool (H(vos) Allitsa a szinh6mérsékletet 7 500K értékre.

Native (Nativ) Alapértelmezett szinh6mérséklet. Altaldnos
haszndlathoz ajanlott.

Warm (Meleg) Allitsa a szinh6mérsékletet 5 000K értékre.

Contrast (Kontraszt)
Beallitja a kilonbséget a kép hattere (fekete szint) és az el6tér (fehér szint)
kozott.

Information (Informacid)

Megjeleniti a grafikus kartyatol a szamitégépbe jové idbzitési médot
(videojel bemenet), az LCD modell szdmat, a sorozatszamot, és a ViewSonic®
webhely URL-cimét. A felbontas és a képfrissitési sebesség (fliggdleges
frekvencia) modositasara vonatkozé utasitasokért tekintse meg a
videokartya felhaszndldi utmutatojat.

MEGJEGYZES: A VESA 1024 x 768 @ 60 Hz példaul azt jelenti, hogy a
felbontas 1024 x 768 és a frissitési sebesség 60 Hertz.

Input Select (Bemenet kivalasztasa)
Atvalt a kiildnb6z6 bemeneti lehetdségek kdzott, amelyek a monitorhoz
rendelkezésre allnak.
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M Manual Image Adjust (Kézi képbeallitas)
Megjeleniti a ,,Manual Image Adjust” (Kézi képbeadllitds) menit. Ebben
a menuben manudlisan megadhat szamos kilonboz6, képmindséggel
kapcsolatos beallitast.

Memory recall (Memdria visszahivasa)
Visszadllitja a beallitasokat a gyari beallitasokra, ha a kijelz6 a jelen kézikonyv

11111

MEGJEGYZES:

e (Kivétel) Ez a vezérl6elem nem befolyasolja a ,,Language Select”
(Nyelv kivalasztdsa) és a ,Power Lock” (Tapfesziiltésg zarolasa)
beallitasokkal végzett mddositasokat.

O Overscan (Talpasztazas)
A monitor képernydjén lévé levagott képre vonatkozik. A monitoron lévé
egyik beadllitas nagyitja a videotartalmat, igy a film kilsé szélei nem lathatok.

R Resolution Notice (Felbontasi értesités)
Az értesités megmondja a felhasznaldknak, hogy az aktualis nézési felbontas
nem a helyes nativ felbontas. Ez az értesités a kijelz6 felbontasanak
beallitasakor jelenik meg a kijelz6beadllitasok ablakaban.

Response Time (Valaszido)

Beallitja a valaszid6t, simitott képeket hozva létre csikozas, homalyosodas
vagy szellemképesedés nélkil. Az alacsony valaszidé tokéletes a leginkabb
grafikaintenziv jatékhoz, és bamulatos képmindséget nyujt sportok vagy
akciofilmek nézése kdzben.

G  Setup Menu (Beallitas menti)
Megadhatja a képernyén megjelend (OSD) meni beallitasait. Ezekbdl
a beallitasokbdl sok aktivalhat on-screen display értesitéseket. igy a
felhasznaldknak nem kell Ujra megnyitniuk a meniit.

Sharpness (Elesség)
Beallitja a monitor képmindségét.
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ViewMode (Nézet maéd)

A ViewSonic egyedilallé ViewMode (Nézet mdd) szolgaltatasa ,Game
(Jaték)”, ,Movie (Film)”, ,Web”, ,Text (Szoveg)”, ,MAC” és ,,Mono”
el6beallitasokat kinal. Ezeket az el6beallitasokat specialisan alakitottak
ki, hogy optimalizalt nézési élményt biztositsanak a kiilonb6z6
képernybalkalmazasokhoz.
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Hibaelharitas

Ez a rész azokat az altalanos problémakat ismerteti, amelyek a monitor hasznalata
kdzben el6fordulhatnak.

Probléma vagy hiba Lehetséges megoldasok

Nincs tapfesziltség e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitort bekapcsolta a
Power (F6kapcsold) gomb megnyomadsaval.

e Ellendrizze, hogy a tapkabel megfelel6en és
szorosan van csatlakoztatva a monitorhoz és a
konnektorhoz.

e Csatlakoztasson egy masik elektromos késziiléket a
haldzati aljzatba, és gy6z6djon meg arrdél, hogy az
aljzatban van aram.

A monitor be van e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitort és a
kapcsolva, de nem szamitogépet 6sszekoté videokabel megfelel6en és
jelenik meg kép a szorosan van csatlakoztatva.

képernyén e Mddositsa a fényerd és a kontraszt beallitasait.

e Ellendrizze, hogy a megfelel6 bemeneti forras van
kivalasztva.

Hibas vagy szokatlan e Ha a szinek (voros, zold és kék) barmelyike hidnyzik,
szinek ellendrizze a videokabelt, és gy6z6djon meg arrdl,

hogy megfelel6en és szorosan van csatlakoztatva.
Ha a kabel csatlakozdjan 1évé érintkez6k
meglazulnak vagy eltérnek, akkor a csatlakozas
hibas lehet.

e Csatlakoztassa a monitort egy masik szamitogéphez.

A képernyén lathato o Allitsa be a kontraszt és a fényerd értékét az OSD
kép tul vildgos vagy tul mentuben.

sotét o Allitsa vissza a monitor gyari beallitasait.

A képernyén lathato e Ellendrizze, hogy a megfelel6 bemeneti forras van
kép szakadozik kivalasztva.

e Ellendrizze, hogy a videokabel csatlakozéjanak
érintkez6i nincsenek meghajlitva vagy eltorve.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitort és a
szamitogépet 6sszekotd videokabel megfelel6en és
szorosan van csatlakoztatva.

A kép homalyos e |gazitsa a felbontast a helyes képméretaranyhoz.
o Allitsa vissza a monitor gyari beallitasait.
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Probléma vagy hiba Lehetséges megoldasok

A képernyd nincs
megfelel6en kdzépre
allitva

e Mddositsa a vizszintes és flggbleges vezérl6ket az
OSD-meniben.

e Ellendrizze a képméretaranyt.

o Allitsa vissza a monitor gyari beallitasait.

A képerny6 sargas
szinezet(i

e Ellenérizze, hogy a ,Blue Light Filter” (Kék fény
sz(ir6) ki van kapcsolva.

Az OSD-menu
nem jelenik meg a
képernyén/Az OSD
kezel6szervei nem
érhetdk el.

e Ellendrizze, hogy az OSD-mendi nincs-e zarolva.
Amennyiben igen, nyomja meg és tartsa lenyomva a
3 és 5 gombot 10 masodpercig.

e Kapcsolja ki a monitort, hizza ki a tapkabelt,
csatlakoztassa uUjra, majd kapcsolja be a monitort.

o Allitsa vissza a monitor gyari beallitasait.

A kezel6panelen
|évé gombok nem
mUikédnek

e Egyszerre csak egy gombot nyomjon meg.
e Inditsa Ujra a szamitdgépet.

Néhany menilelemet
nem lehet kivalasztani
az OSD-menuben

e Mddositsa a ViewMode (Nézet méd) bedllitast vagy
a bemeneti forrast.
o Allitsa vissza a monitor gyari beallitasait.

Nincs audiokimenet

e Fulhallgaté vagy fejhallgatd hasznalata esetén
ellendrizze, hogy a mini sztered aljzat csatlakoztatva
van.

e Gy6z6djon meg arrodl, hogy a hang nincs elnémitva,
és a hangerd nincs 0 szintre allitva.

e EllenGrizze az Audio Input (Audiobemenet)
bedllitast.

A monitor beallitasa
nem lehetséges

e Gy6z6djon meg arrol, hogy a monitoron és a
monitor kozelében nincsenek akadalyok, és a
monitor korul elegendd szabad hely van.

e Tovabbi informaciokért lasd: a ,,A megtekintési szog
beallitasa” fejezet a kovetkez6 oldalon: 15.

A monitorhoz
csatlakoztatott
USB-eszkdzok nem
muUkodnek

e Gy6zG8djon meg arrdl, hogy az USB-kabel
megfelel6en van csatlakoztatva.

e Prébaljon atvaltani egy masik USB-portra (ha
lehetséges).

e Néhany USB-eszk6z magasabb aramer@sséget

igényel, ezért csatlakoztassa az adott eszkozt
kdzvetlenll a szamitégéphez.
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Probléma vagy hiba Lehetséges megoldasok

Kils6 eszkoz lett e Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapfesziltség be van
csatlakoztatva, viszont kapcsolva.

nem jelenik meg kép a | ¢ Allitsa be a kontraszt és a fényerd értékét az OSD

képernybn menuben.

e Ellendrizze, hogy a csatlakozékabel megfelel6en
és szorosan van csatlakoztatva. Ha a kabel
csatlakozdjan 1évé érintkez6k meglazulnak vagy
eltornek, akkor a csatlakozas hibas lehet.
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Karbantartas

Altalanos évintézkedések

e Ellendrizze, hogy a monitor ki van kapcsolva, és a tapkabel ki van hidzva a halézati
aljzatbdl.

e Soha ne permetezzen és ne dntson folyadékot kozvetlenil a monitor
képernybjére vagy burkolatara.

e Ovatosan banjon a monitorral, mivel dérzsdlés esetén jéval szembet{inébb
foltok jelenhetnek meg a sotétebb szinezet(i monitorokon, mint a vilagosabb
arnyalatuak esetében.

A képernyo tisztitasa
e A képernyd6t torolje at egy tiszta, puha, sz0szmentes ruhadarabbal. Ezzel
eltavolithatja a port és egyéb szennyez6déseket.

e Ha a képerny6 még nem eléggé tiszta, tegyen egy kis ammaonia- és
alkoholmentes lUvegtisztitot egy tiszta, puha, sz6szmentes ruhadarabra, és tordlje
at vele a képernyét.

A burkolat tisztitasa

e Hasznaljon egy puha, szaraz ruhadarabot.

e Ha a burkolat még nem eléggé tiszta, tegyen egy kis ammonia- és alkoholmentes,
enyhe, nem surold hatasu tisztitdszert egy tiszta, puha, sz6szmentes
ruhadarabra, és torolje at vele a burkolat feltletét.

FelelGsség kizarasa

e A ViewSonic® azt javasolja, hogy ne haszndljon semmiféle ammonia- vagy
alkoholtartalmu tisztitdszert a kijelz6 képerny6jén vagy a monitor burkolatan.
Néhany vegyi tisztitoszerrdl bebizonyosodott, hogy karositjak a monitor
képernyé6jét és/vagy burkolatat.

e A ViewSonic® nem vallal felel6sséget azokért a kdrokért, amelyek ammania- vagy
alkoholtartalmu tisztitdszerek hasznalata miatt kovetkeznek be.
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> Szabalyozasi és szervizelési tudnivalok

Megfeleldséggel kapcsolatos informaciodk

Ez a rész a szabalyozasokhoz kapcsolédo dsszes kovetelményt és nyilatkozatot
tartalmazza. A jovahagyott kapcsolddé alkalmazasok esetében az adott egységen
|év6 azonositocimkékre és jelolésekre kell hivatkozni.

Az alabbi informaciok kizardlag az Eurdpai Unid orszagaiban érvényesek:

A jobb oldalon lathato jelzés megfelel az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6lé 2012/19/EU (WEEE) irdnyelv ﬁ
rendelkezéseinek. A jelzés azt jelenti, hogy a monitort NEM szabad a
szelektalatlan telepulési hulladékok kozé tenni, hanem le kell adni a helyi =
torvények szerint meghatdrozott hulladék-visszavételi és hulladékgydijt6é
rendszerek egyikénél.

RoHS2-megfeleldségrol sz6l6 nyilatkozat

Ez a termék az Eurdpai Parlament és Tanacs 2011/65/EU iranyelve szerint lett
megtervezve és gyartva, amely korlatozza bizonyos veszélyes anyagok hasznalatat
az elektromos és elektronikus berendezésekben (RoHS2-iranyelv), és a termék
megfelelt az Eurdpai Mszaki Adaptacids Bizottsag (TAC) altal kozzétett maximalis
koncentracidértékeknek, amelyeket az aldbbi tablazatban tekinthet meg:

ElGirt max. Tényleges
koncentracié koncentracié
Olom (Pb) 0,1% <0,1%
Higany (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Hat vegyérték( krom (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polibromozott bifenilek (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromozot difenil-éterek (PBDE) 0,1% <0,1%
Bisz(2-etilhexil)-ftalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Butil-benzil ftalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutil ftalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diizobutil ftalat (DIBP) 0,1% <0,1%
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A RoHS2-iranyelvek Ill. melléklete szerint a termék bizonyos részegységei — a
fentiek szerint — mentességet élveznek. Ezek a kdvetkez6k:

e Max. 4 tomegszazalék dlmot tartalmazé rézotvozet.

e Olom magas hémérsékleten olvadé forrasztéanyagokban (pl. 85 vagy nagyobb
tomegszdzalék dlmot tartalmazé élomotvozetek).

e Olyan elektromos és elektronikus részegységek, amelyek élmot tartalmaznak az
Uvegben vagy a kerdmidban, kivéve a kondenzatorokban (pl. piezoelektronikus
berendezésekben) hasznalt dielektrikus keramiat, illetve az liveg vagy kerdmia
matrixanyagokban.

Veszélyes anyagok korlatozasa Indidban

Nyilatkozat a veszélyes anyagok korlatozasarodl (India). Ez a termék megfelel

az Indiaban kiadott, elektronikus hulladékokrél sz6l6 2011-es szabalyzat
rendelkezéseinek, és tiltja az 6lom, a higany, a hat vegyértékd krom, a
polibrémozott bifenilek, illetve a polibrémozott difenil-éterek hasznalatat,
amennyiben a koncentracié meghaladja a 0,1 tomegszazalékot, illetve a kadmium
esetében a 0,01 tomegszazalékot, kivéve a szabalyzat 2. cikkelyében meghatarozott
mentességeket.

A termék artalmatlanitasa az élettartam végén

A ViewSonic® szamdra fontos a kornyezetvédelem, és mindent megtesz annak
érdekében, hogy a tevékenysége soran védje a kdrnyezetet. Koszonjiik, hogy On

is hozzajarul ahhoz, hogy az elektromos és elektronikus készlilékek hasznalata
intelligensebb és kornyezetkimél6bb legyen. Tovabbi tudnivaldkért |atogasson el a

ViewSonic® webhelyére.

Egyesiilt Allamok és Kanada:

https://www.viewsonic.com/us/company/green/go-green-with-viewsonic/#recycle-program

Eurdpa:

http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/

Tajvan:
https://recycle.epa.gov.tw/
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Szerzdi jogi informaciok
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2022. Minden jog fenntartva.

A Macintosh és a Power Macintosh az Apple Inc. bejegyzett védjegye.

A Microsoft, a Windows és a Windows embléma a Microsoft Corporation bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A ViewSonic®, a harom madarat dbrazolé embléma, az OnView, a ViewMatch és a
ViewMeter a ViewSonic® Corporation bejegyzett védjegye.

A VESA a Video Electronics Standards Association bejegyzett védjegye. A DPMS, a
DisplayPort és a DDC a VESA védjegye.

Az ENERGY STAR® az Amerikai Kornyezetvédelmi Hivatal (EPA) bejegyzett védjegye.

Az ENERGY STAR® partnereként a ViewSonic® Corporation megallapitotta, hogy
ez a monitor az energiahatékonysag tekintetében megfelel az ENERGY STAR®
iranyelveinek.

Felel@sség kizarasa: A ViewSonic® Corporation nem vallal felel6sséget az
Utmutatdban esetlegesen el6forduld mUiszaki és szerkesztSi hibakért és
hianyossagokért, tovabba azokért a véletlenszer( és kdvetkezményes karokért,
amelyek az utmutatd hasznalata, illetve a termék teljesitménye vagy hasznalata
miatt kovetkeznek be.

A folyamatos termékfejlesztés érdekében a ViewSonic® Corporation fenntartja

a jogot arra, hogy a termék mdszaki tulajdonsagait el6zetes értesités nélkil
megvaltoztassa. A jelen dokumentumban |évé informacidk el6zetes értesités nélkil
valtozhatnak.

A dokumentum egyetlen része sem masolhato, sokszorosithaté vagy tovabbithaté
semmiféle formaban és semmilyen célra a ViewSonic® Corporation el6zetes irdsbeli
engedélye nélkul.

VX2480-2K-shd_UG_HNG_1a_20220221
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Ugyfélszolgalat
A miszaki tamogatast és szervizelést illetéen tekintse meg az alabbi tablazatot, vagy
vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval.

MEGJEGYZES: Sziiksége lesz a termék sorozatszamara.

Orszag/régio

Webhely

Orszag/régié

Webhely

Azsia, Csendes-6ceani térség és Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
d1 & (China) WWWw.viewsonic.com.cn B8 (BREhX) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszinealng www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius | www.viewsonic.com/za/
Amerika

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Eurdpa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasaKcrtaH www.viewsonic.com/kz/
Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/
United Kingdom www.viewsonic.com/uk/




Korlatozott garancia
ViewSonic® megjelenitd

A garancia az alabbiakra terjed ki:

A ViewSonic® garantalja, hogy a termékei a garancialis id6szak soran anyag- és
megmunkalasbeli hibaktol mentesek maradnak. Ha egy termék a garancialis

id6szak alatt az anyagat vagy a megmunkalasat illetéen hibasnak bizonyul,

akkor a ViewSonic® sajat belatdsa szerint és az On kizarélagos jogorvoslataként
megjavitja a terméket, vagy kicseréli azt egy hasonld termékre. A cseretermék és

a cserealkatrészek ujragyartott vagy felujitott alkatrészeket vagy részegységeket
tartalmazhatnak. A javitashoz vagy cseréhez hasznalt egységre, alkatrészekre vagy
részegységekre a vasarldnak biztositott eredeti korlatozott garanciabdl hatralévé id6
vonatkozik, és a garancialis id6szak nem lesz meghosszabbitva. A ViewSonic® nem
biztosit garanciat harmadik felek szoftvereihez, figgetlenil attdl, hogy azok a termék
részét képezik-e vagy a felhasznal¢ altal lettek-e telepitve, ezenkiviil a jogosulatlanul
telepitett hardverdsszetev6khoz és -részegységekhez (pl. kivetit6lampakhoz) sem.
(Lasd: ,,A garancia altal kizart és nem fedezett tételek és korilmények”).

A garancia érvényességi ideje:

A ViewSonic® kijelz6kre 1-3 év garancia érvényes a vasarlas orszagatol fliiggéen,
amely kiterjed minden alkatrészre (a fényforrast is beleértve), valamint a
munkadijra attol a datumtdl kezd6déen, amikor a terméket el6sz6r megvasaroltak.

A garancia altal védett személy:
Ez a garancia kizardlag a termék els6 vasarldja esetében érvényes.

A garancia altal kizart és nem fedezett tételek és koriilmények:
e Minden olyan termék, amelynek sorozatszamat meghamisitottak, mdédositottak
vagy eltavolitottak.
e Olyan karok, min6ségromlasok és meghibasodasok, amelyek az alabbi okok miatt
kdvetkeznek be:
» Baleset, helytelen hasznalat, hanyagsag, tliz, viz, villamlas vagy egyéb
természeti esemény, a termék jogosulatlan mddositasa vagy a termékhez
mellékelt utasitasok figyelmen kivil hagyasa.

~

» A ViewSonic® altal fel nem jogositott személyek altali javitasok vagy javitasi
kisérletek.

M

Programok, adatok vagy eltavolithato adathordozdk kdrosoddasa vagy elvesztése.

M

Normal elhasznalddas.

~

» A termék eltavolitasa vagy telepitése.
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Javitas vagy csere kdzben el6forduld szoftver- vagy adatveszteségek.
e A terméket szallitas kozben éré esetleges sériilések.

e A terméken kivil allo okok, példaul tapfesziltség-ingadozasok vagy
aramkimaradasok.

e Olyan kellékek és alkatrészek haszndlata, amelyek nem felelnek meg a ViewSonic
altal megadott mUszaki tulajdonsagoknak.

o A felhasznaldi utmutatoban leirt id6szakos karbantartas felhasznalo altal torténd
elmulasztasa.

e Minden olyan egyéb ok, amely nem hozhatd dsszefliggésbe termékhibaval.

e A monitoron hosszu ideig [athato statikus (nem mozgd) képek altal okozott karok
(Un. képbeégés).

e Szoftver — Harmadik felek olyan szoftverei, amelyek a termékhez lettek
mellékelve, vagy amelyeket a felhasznalé telepitett.

e Hardverek/kiegészit6k/alkatrészek/részegységek — Jogosulatlan
hardverdsszetevék, kiegészit6k, fogydeszkdzok és részegységek (pl.
kivetit6lampak) telepitése.

e Akijelz6 fellletén 1évé bevonat helytelen tisztitas miatt bekdvetkez6 karosodasa
vagy megrongalédasa (lasd a termékhez mellékelt felhasznaldi utmutatot).

e Eltavolitaskor, telepitéskor és beallitaskor felszamitott szolgaltatéi dijak (a termék
falon torténd rogzitését is beleértve).

A szerviz igénybe vétele:

e Ha tovabbi informacidkat szeretne megtudni arrél, hogyan lehet igénybe venni
a szervizszolgdltatast a garancia keretein belll, |épjen kapcsolatba a ViewSonic®
tigyfélszolgdlataval (lasd az ,,Ugyfélszolgalat” cimdi leirast). Meg kell adnia a
termék sorozatszamat.

e A garanciaszolgdltatds igénybe vételéhez a kovetkezbk sziikségesek: (a) az
eredeti, ddtummal ellatott blokk, (b) az On neve, (c) a lakcime, (d) a probléma
leirasa és (e) a termék sorozatszama.

e Vigye el vagy kiildje el (bérmentesitett kiildeményként) a terméket az eredeti
csomagoldsaban egy hivatalos ViewSonic® szervizkézpontba vagy a ViewSonic®
vallalathoz.

e A tovabbi tudnivaldkat és a legkozelebbi ViewSonic® szervizkdzpont nevét
illetéen érdekl6djon a ViewSonic® vallalatnal.

A vélelmezett garancidk korlatozasa:

Nem biztositott olyan garancia, akar kifejezett, akar beleértett formdaban, amely
meghaladja az itt leirtakat, az értékesithetfség és az adott célra vald megfelelség
vélelmezett garancidjat is beleértve.
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Karok kizarasa:
A ViewSonic felel6ssége a termék javitasanak vagy kicserélésének koltségére
korlatozodik. A ViewSonic® nem vallal felel8sséget az alabbiakért:

e Mas vagyontargyakban bekdvetkez6 karok, amelyek a termék hibai miatt
keletkeznek, kényelmetlenség miatt bekovetkezd karok, a termék hasznalatanak
elvesztése, idéveszteség, profitveszteség, Uzleti lehet6ség elvesztése, jo
hirnév elvesztése, lzleti kapcsolatok befolydsoldsa, illetve mas kereskedelmi
veszteség, még abban az esetben is, ha az ilyen jellegli karok bekovetkezésének
lehet&ségérdl el6re érteslilni lehetett.

e Marmilyen mas kar, figgetlentl attol, hogy véletlenszerd, kovetkezményes vagy
egyéb jellegd.
e Mas felek barmilyen kovetelései a felhasznalo felé.

e A ViewSonic® altal fel nem jogositott személyek altali javitasok vagy javitasi
kisérletek.

A regionalis torvények hatasa:

Ez a garancia specialis jogokat biztosit Onnek, és elképzelhets, hogy On egyéb
jogokkal is rendelkezik, amelyek régionként eltéréek lehetnek. Néhany dllam nem
tesz lehet6vé korlatozasokat vagy vélelmezett garanciat, illetve nem engedélyezi a
véletlenszer( vagy kovetkezményes karok kizarasat, ezért elképzelhetd, hogy a fenti
korlatozasok és kizarasok nem érvényesek Onre nézve.

A termék értékesitése az Egyesiilt Alamokon és Kanadan kiviil:

Az Egyesiilt Allamok és Kanada teriiletén kiviil értékesitett ViewSonic® termékekre
vonatkozo garanciainformaciokért és szervizszolgaltatasokért [épjen kapcsolatba a
ViewSonic® vallalattal vagy a helyi ViewSonic® viszonteladdval.

Kina kontinentdlis tertletén (vagyis Hongkong, Makad és Tajvan kivételével) a
termék garancidlis id6szakara a karbantartdsi garanciakartya altalanos hasznalati
feltételei érvényesek.

Az Eurépaban és Oroszorszagban é16 felhasznaldk a garancia részletes leirasat

a kovetkez6 weboldalon tekinthetik meg: http://www.viewsonic.com/eu/ (a
,Support/Warranty Information” szakaszban).

A kijelz6 garanciafeltétel-sablonja a felhasznaloi utmutatéban
VSC_TEMP_2007
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Mexikoban érvényes korlatozott garancia
ViewSonic® megjelenitd

A garancia az alabbiakra terjed ki:

A ViewSonic® garantalja, hogy a termékei a garancialis id6szak soran normal
hasznalat mellett anyag- és megmunkalasbeli hibaktdl mentesek maradnak. Ha
egy termék a garancialis id6szak soran az anyagat vagy a megmunkalasat illet6en
hibasnak bizonyul, akkor a ViewSonic® sajat belatasa szerint megjavitja a terméket,
vagy kicseréli azt egy hasonlod termékre. A cseretermék és a cserealkatrészek
Ujragyartott vagy felujitott alkatrészeket vagy részegységeket és kiegészitGket
tartalmazhatnak.

A garancia érvényességi ideje:

A ViewSonic® LCD-kijelz6ire 1-3 év garancia érvényes a vasarlas orszagatol
figgben, amely kiterjed minden alkatrészre (a fényforrast is beleértve), valamint a
munkadijra attol a datumtdl kezd6déen, amikor a terméket el6sz6r megvasaroltak.

A garancia altal védett személy:
Ez a garancia kizardlag a termék els6 vasarldja esetében érvényes.

A garancia altal kizart és nem fedezett tételek és koriilmények:

e Minden olyan termék, amelynek sorozatszamat meghamisitottak, mdédositottak
vagy eltavolitottak.

e Olyan karok, min6ségromlasok és meghibasodasok, amelyek az alabbi okok miatt
kdvetkeznek be:

» Baleset, helytelen hasznalat, hanyagsag, tliz, viz, villamlas vagy egyéb
természeti esemény, a termék jogosulatlan mddositasa, jogosulatlan javitasi
kisérlet vagy a termékhez mellékelt utasitasok figyelmen kivil hagyasa.

» A terméken kivil allé okok, példaul tapfesziltség-ingadozdsok vagy
aramkimaradasok.

» Olyan kellékek és alkatrészek hasznalata, amelyek nem felelnek meg a
ViewSonic® altal megadott m(iszaki tulajdonsagoknak.

» Normal elhasznalédas.
» Minden olyan egyéb ok, amely nem hozhato 6sszefliggésbe termékhibaval.

e Azok a termékek, amelyeken az un. képbeégés nevl jelenség észlelhets, amely
akkor jelentkezik, ha egy statikus kép tul hosszu ideig lathaté a monitoron.

e Eltavolitaskor, telepitéskor, biztositaskor és beallitaskor felszamitott szolgaltatoi
dijak.

43



A szerviz igénybe vétele:

Ha tovabbi informacidkat szeretne megtudni arrél, hogyan lehet igénybe venni

a szervizszolgaltatast a garancia keretein belll, |épjen kapcsolatba a ViewSonic®
ligyfélszolgalataval (Idsd a mellékelt ,Ugyfélszolgalat” cimd leirdst). Meg kell adnia
a termék sorozatszamat, ezért azt javasoljuk, hogy vasarlas utan irja fel a termékkel
kapcsolatos inforrmacidkat az alabbi helyen, hogy a késébbiekben barmikor
hivatkozni tudjon rajuk. Kérjlik, 6rizze meg a vasarlasi bizonylatot a garanciaval
kapcsolatos igények teljesitéséhez.

Fontos inforrmaciok

Termék neve: Tipusszam:
Dokumentum szama: Sorozatszam:
Vasarlds datuma: Vasdarolt kibbvitett garanciat? (1/N)

Ha igen, mikor jar le a garancia?

e A garanciaszolgdltatas igénybe vételéhez a kdvetkezbk sziikségesek: (a) az
eredeti, ddtummal ellatott blokk, (b) az On neve, (c) a lakcime, (d) a probléma
leirasa és (e) a termék sorozatszama.

e Vigye el vagy kildje el a terméket az eredeti csomagolasaban egy hivatalos
ViewSonic® szervizkézpontba.

e A garancialis termékek oda-vissza torténd szallitasanak koltéségeit a ViewSonic®
fizeti.

A vélelmezett garancidk korlatozasa:

Nem biztositott olyan garancia, akar kifejezett, akar beleértett formaban, amely
meghaladja az itt leirtakat, az értékesithet6ség és az adott célra valé megfelel6ség
vélelmezett garanciajat is beleértve.

Karok kizarasa:

A ViewSonic® felelGssége a termék javitasanak vagy kicserélésének koltségére
korlatozédik. A ViewSonic® nem vallal felel6sséget az alabbiakért:

e Mas vagyontargyakban bekovetkez6 karok, amelyek a termék hibai miatt
keletkeznek, kényelmetlenség miatt bekdvetkezd karok, a termék hasznalatanak
elvesztése, idGveszteség, profitveszteség, Uzleti lehetbség elvesztése, jo
hirnév elvesztése, lzleti kapcsolatok befolyasolasa, illetve mas kereskedelmi
veszteség, még abban az esetben is, ha az ilyen jellegl karok bekdvetkezésének
lehet&ségérdl el6re érteslilni lehetett.

e Marmilyen mas kar, figgetlenil attol, hogy véletlenszerd, kovetkezményes vagy
egyéb jellegd.

e Mas felek barmilyen kovetelései a felhasznalé felé.

e A ViewSonic® altal fel nem jogositott személyek altali javitdsok vagy javitasi
kisérletek.
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adatai:

A Mexikdban m(ikodd értékesitési kozpont és hivatalos szervizkézpont (Centro Autorizado de Servicio) kapcsolattartasi

A gydrto és az importérék neve és cime:

Col. San Fernando Huixquilucan, Estado de México

Meéxico, Av. de la Palma #8 Piso 2 Despacho 203, Corporativo Interpalmas,

Tel: (55) 3605-1099 http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm

NUMERO GRATIS DE ASISTENCIA TECNICA PARA TODO MEXICO: 001.866.823.2004

Hermosillo:

Distribuciones y Servicios Computacionales SA de CV.
Calle Juarez 284 local 2

Col. Bugambilias C.P: 83140

Tel: 01-66-22-14-9005

E-Mail: disc2@hmo.megared.net.mx

Villahermosa:

Compumantenimietnos Garantizados, S.A. de C.V.
AV. GREGORIO MENDEZ #1504

COL, FLORIDA C.P. 86040

Tel: 01 (993) 352 00 47 / 3522074 / 352 20 09
E-Mail: compumantenimientos@prodigy.net.mx

Puebla, Pue. (Matriz):

RENTA Y DATOS, S.A. DE C.V. Domicilio:
29 SUR 721 COL. LA PAZ

72160 PUEBLA, PUE.

Tel: 01(52).222.891.55.77 CON 10 LINEAS
E-Mail: datos@puebla.megared.net.mx

Veracruz, Ver.:

CONEXION Y DESARROLLO, S.ADE C.V. Av.
Americas # 419

ENTRE PINZON Y ALVARADO

Fracc. Reforma C.P. 91919

Tel: 01-22-91-00-31-67

E-Mail: gacosta@qplus.com.mx

Chihuahua:

Soluciones Globales en Computacién
C. Magisterio # 3321 Col. Magisterial
Chihuahua, Chih.

Tel: 4136954

E-Mail: Cefeo@soluglobales.com

Cuernavaca:

Compusupport de Cuernavaca SA de CV
Francisco Leyva # 178 Col. Miguel Hidalgo
C.P. 62040, Cuernavaca Morelos

Tel: 01 777 3180579 / 01 777 3124014
E-Mail: aquevedo@compusupportcva.com

Distrito Federal:

QPLUS, S.A. de C.V.

Av. Coyoacan 931

Col. Del Valle 03100, México, D.F.
Tel: 01(52)55-50-00-27-35

E-Mail : gacosta@qplus.com.mx

Guadalajara, Jal.:

SERVICRECE, S.A. de C.V.

Av. Nifios Héroes # 2281

Col. Arcos Sur, Sector Juarez
44170, Guadalajara, Jalisco

Tel: 01(52)33-36-15-15-43

E-Mail: mmiranda@servicrece.com

Guerrero Acapulco:

GS Computacién (Grupo Sesicomp)
Progreso #6-A, Colo Centro

39300 Acapulco, Guerrero

Tel: 744-48-32627

Monterrey:

Global Product Services

Mar Caribe # 1987, Esquina con Golfo Pérsico
Fracc. Bernardo Reyes, CP 64280

Monterrey N.L. México

Tel: 8129-5103

E-Mail: aydeem@gpsl.com.mx

MERIDA:

ELECTROSER

Av Reforma No. 403Gx39y 41
Mérida, Yucatan, México CP97000
Tel: (52) 999-925-1916

E-Mail: rrrb@sureste.com

Oaxaca, Oax.:

CENTRO DE DISTRIBUCION Y

SERVICIO, S.A. de C.V.

Murguia # 708 P.A., Col. Centro, 68000, Oaxaca
Tel: 01(52)95-15-15-22-22

Fax: 01(52)95-15-13-67-00

E-Mail. gpotai2001@hotmail.com

Tijuana:

STD

Av Ferrocarril Sonora #3780 L-C
Col 20 de Noviembr

Tijuana, Mexico

USA TAMOGATASHOZ:

ViewSonic® Corporation

381 Brea Canyon Road, Walnut, CA. 91789 USA
Tel: 800-688-6688

E-Mail: http://www.viewsonic.com

LCD Mexico Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2008
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